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SWEA Basaren 2010 

Hªr ªr bilder fr¬n ¬rets fantastiska julbasar p¬ House of Sweden. 

Just i ¬r kªnner vi i styrelsen oss sªrskilt lyckligt lottade, i vad som kªndes som sista minuten vi fick byta fr¬n v¬rt 
invanda basardatum och, ªnnu vªrre, v¬r vanliga basarplats var inte tillgªnglig, vi visste inte vad som skulle hªnda. 
Men basaren blev en dundersucc® och vi vet att utan den fenomenala hjªlp vi f¬tt av de m¬nga SWEAmedlem-
mar fr¬n nªr och fjªrran som kom och drog sitt str¬ till stacken hade det inte g¬tt. Ett stort och varmt tack till alla 
underbara Sweor som hjªlpte till med julbasaren. Som alltid - ingen nªmnd och ingen glºmd.  

Anita Rasmusson s¬lde svenska lªckerheter 
p¬ delikatessbordet! 

Karin Adams 
och Anna 

Dahlborg tog 
i vanlig ord-

ning hand om 
bokbordet. 

SWEA bordet var vackrare ªn n¬gonsin! 

Ett varmt 
tack till Eva 
Hafstrºm som 
ªven i ¬r ¬tog 
sig att ºppna 
basaren och 
¬terigen gjorde 
ett str¬lande 

jobb! 

Text: Marie Huddle 
Bild: Yvonne Leifert, Annelie 
Landgren & Marie Huddle 

Eva Wattenmaker, Beppe DePree & Inka Reilly hºll i bakbordet och precis 
som Anita vid delikatessbordet gjorde de s¬ bra affªrer att allt var sluts¬lt 
redan vid tv¬-tiden. 

Cecilia Kullman och Ann Marie 
McGowan vid SWEAbordet. 

Hela 143 mªnniskor stod och vªntade p¬ 
att bli inslªppta nªr bandet officiellt klipptes 
av. Det ªr en m¬nga fler ªn fºrra ¬ret. 

TACK  

Basarfotograf Yvonne Leifert och 
basargeneral Eva Hansson. 

Frida Johansson byggde 
det svenska ambassadºrs-
residenset som peppar-
kakshus. B¬de kul och 
smaskigt! 

En traditionsenlig julbock fanns p¬ plats. 

Klaradal s¬lde svenska 
antikviteter i ¬r igen. 

Ingen pysslade 
som Kristina 
Smith, som 
nªstan egen-
hªndigt tog 
hand om 
pysselrummet 
hela dagen 
l¬ng! 



SWEAb ladet  

3 

SWEAbladet Ordfºranden har ordet 
Kªra Sweor, 
Otroligt att det nªrmar sig jul och att ªnnu ett ¬r 
g¬r mot sitt slut....... Fºr mig personligen har det 
givetvis varit ett mycket spªnnande SWEA¬r - som 
ordfºrande, vilken ªra! Och s¬ hªrligt kul att jobba 
med en helt fantastisk styrelse som har s¬ mycket 
positiv energi ð v¬ra styrelsemºten har varit pro-
duktiva, vi har nu t o m en person som blir utsedd 
till timer och h¬ller ordning om det blir fºr mycket 
runtpratande varje g¬ng. 
Vi var en stor grupp som ¬kte till regionmºtet i 
New York i oktober, fem fr¬n styrelsen och 9 totalt, s¬ SWEA Washing-
ton DC var vªl representerat. Ni kan lªsa mer om detta i separata artiklar 
om regionmºtet. Det var en hªrlig SWEAupplevelse! 
Det ªr mycket som hªnt p¬ hemmafronten, jag hoppas att ni lªser de 
fina fredagsutskicken som Martina gºr? D¬ vet ni att vi bland annat gºmt 
oss bakom kuddar nªr Stieg Larssons ruggigt spªnnande film "Luftslott" 
visades, vi har ªtit krªftor, bakat  kakor  tillsammans  under  Annelie 
Landgrens kompetenta ledning fºr att sªlja p¬ basaren, och vi har haft 
m¬nga trevliga afterwork kvªllar dªr vi lºst alla vªrldsproblem! Sjªlvklart 
har vi trªffats p¬ biblioteket i House of Sweden den fºrsta lºrdagen i m¬-
naden och druckit kaffe och pratat, men ocks¬ s¬lt lotter till region-
lotteriet. Tillsammans har vi rºstat i det svenska valet, haft vinprovning i 
Virginia, och varit p¬ ºvernattningsutflykt i bergsregionen. Senast var vi 
p¬ julfest, ¬t, drack, dansade runt  granen och pysslade.  Det kªnns s¬ 
viktigt att vi p¬minns om svenska jultraditioner ð jag hade pinsamt nog 
totalt glºmt bort hur man gºr flªtade julhjªrtan (nu ªr jag ¬terigen expert
(!) tack vare familjen Gr¿bb som hºll i pysslet).  Som ni sªkert vet har vi 
inte haft julfest under ett antal ¬r, men det kªndes fint att ¬teruppta den 
traditionen, v¬ra barn  och  barnbarn m¬ste ju f¬ uppleva detta!  Och  
eftersom vi inte har tv¬ basarer i ¬r, var det naturligt att h¬lla julfesten 
den dag som vi alltid vikt till julbasaren p¬ St.Columba under tidigare ¬r. 
De flesta som kom i ¬r var barnfamiljer, nªsta ¬r hoppas jag att ªnnu fler 
kommer och pysslar med mig! 
Nu h¬ller vi fºrst¬s alla p¬ att fºrbereda oss fºr ¬rets stºrsta SWEA-
hªndelse, julbasaren - vad som ªr nytt i ¬r ªr ju att vi har v¬r basar p¬ 
House of Sweden, och att den stºds av ambassaden, vilket ju ªr fantas-
tiskt! Som med allting nªr det ªr nytt, behºvs det lite extra hjªlp (och t¬la-
mod!) fºr att komma in i nya rutiner, men vi Sweor ªr ju s¬ duktiga till-
sammans, och under Eva Hanssons kapabla ledarskap, kommer det utan 
tvekan att bli en dundersucc®. 
I Sverige, som ni sªkert hºrt, har det kommit mycket snº redan under 

november ð vi f¬r vªl hoppas att det blir en vit jul hªr i DC ocks¬, ªven 
om det inte ªr utan problem. Vi fºrv¬nas ju alla alltid av vilket kaos det 
blir hªr nªr det utlyses snº i vªderprognosen, det behºver inte ens falla 
n¬gon snº, bara prognosen gºr att alla panikhandlar mjºlk, brºd m.m. 
Nu ªr det dags att ºnska er alla en God Jul, Gott Nytt ¡r och en riktigt 
God Fortsªttning! Vi ses fºrhoppningsvis p¬ IKEAs julbord, afterwork 
och sjªlvklart nªsta ¬r! 
 

Cecilia 

Ansvarig utgivare / SWEA Ordfºrande 
Cecilia Browning 
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e-post: SWEADC@gmail.com  

Redaktºr Marie Huddle  
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16 maj fºr # 1 2011 
 

Om SWEA 

Swedish Womenõs Educational Association 
(SWEA) ªr en global ideell fºrening fºr  
svenska och svensktalande kvinnor som ªr 
eller har varit bosatta utomlands. Genom att 
samla Sweor kring v¬rt gemensamma spr¬k, 
v¬rt svenska ursprung och kulturarv blir 
SWEA b¬de en trªffpunkt och ett skyddsnªt 
med lªnkar ºver hela vªrlden som gºr livet 
utomlands lªttare och ger stºd vid utflyttning 
och ¬terkomst till Sverige.  

SWEAs syfte ªr att vªrna om det svenska 
spr¬ket, stºdja och sprida kªnnedom om 
svensk kultur och svenska traditioner, fºr-
medla personliga och professionella kontakter, 
samt etablera ett nªtverk Sweor emellan ºver 
hela vªrlden. SWEA stºder utbildning genom 
stipendier samt olika projekt med svensk an-
knytning. Idag har SWEA cirka 8000 medlem-
mar i 77 lokal-fºreningar i 35 lªnder p¬ fem 
kontinenter. Fºr mer information, se 
www.swea.org.  

Medlemsavgiften ªr $51 per ¬r. Fºr  med-
lemsansºkan i Washington-omr¬det, vªnligen 
kontakta Malin Henriksson via e-post till 
SWEADC.Members@hotmail.com. 



SWEAb ladet  

4 

Race for the CureðRosa Kampanjen 

Jag har under ett flertal ¬r deltagit i Susan G. Komen 
Global Race for the Cure. I v¬ras, som ny medlem i 
SWEA, bestªmde jag mig fºr att det kunde vara en bra id® 
att anmªla ett SWEA DC lag till loppet. Brºstcancer ªr en 
sjukdom som i fºrsta hand drabbar kvinnor och eftersom 
SWEA ªr en organisation av och fºr kvinnor s¬ kªndes det 
som en sjªlvklarhet att SWEA skulle vara med och stºtta 
detta viktiga ªndam¬l. 
Susan G. Komen for the Cure ªr vªrldens stºrsta 

grassroots nªtverk av brºstcancerºverlevare och aktivister 
som kªmpar fºr att rªdda liv, fºrebygga brºstcancer, och 
hitta ett botemedel. Tack vare evenemang som Race for 
the Cure s¬ har organisationen investerat ca 1.5 biljoner 
dollar i fºrebyggande syfte och ªr dªrmed vªrldens stºrsta 
bidragsgivare till kampen mot brºstcancer. 
Till min glada fºrv¬ning blev intresset stºrre an vªntat. 

10 personer anmªlde sig till laget och tillsammans lyckades 
vi samla in ºver $1000! Detta var tillrªckligt fºr att placera 
v¬rt lag i Topp 10 i kategorin òInternational/Embassyó 
teams!!!  Inte illa fºr v¬rt fºrsta ¬r i Susan  G. Komen  
Global Race for the Cure!  
Vi samlades p¬ The Mall tidigt p¬ morgonen den 5 

juni. Det var en underbar morgon med str¬lande solsken. 
Vi delade upp oss i tv¬ grupper (de som ville promenera 
och de som ville jogga) och gick och stªllde oss p¬ respek-

tive startlinje tillsammans med ºver 40 000 andra del-
tagare. Stªmningen var hºg och alla vªntade fºrvªn-
tansfullt p¬ startskottet. Klockan 08:00 startade loppet 
och 5 km och ca 30+ minuter senare sprang jag svim-
fªrdig ºver m¬llinjen.  Sªllan har jag varit s¬ slut i 
kroppen och s¬ full av energi p¬ samma g¬ng. Det ªr 
helt enkelt den underbara konsekvensen av att delta i 
detta fantastiska evenemang. 

Efter loppet mºttes vi alla och avnjºt en vªlfºr-
tjªnt fikapaus i tªltet designerat fºr alla internationella 
lag.  Dªr bjºds det p¬  dricka  och  smarriga muffins 
fr¬n Georgetown Cupcakes. 
Efter fºrsta  ¬rets  lyckade insats i  Susan  G.  

Komen Global  Race for the Cure s¬ hoppas jag  
verkligen att vi lyckas f¬ ihop ett SWEA DC lag ªven 
nªsta ¬r. Fºrhoppningsvis s¬ blir vi ªnnu fler deltagare 
och lyckas samla in ªnnu mer pengar till nªsta g¬ng. 

Trots att jag deltagit i Susan G. Komen Global 
Race for the Cure under ett par ¬rs tid s¬ kommer 
nªsta  ¬rs lopp bli mer betydelsefullt ªn  n¬gonsin. 
Kim, en nªra vªn till min familj fick alldeles nyligen 
diagnosen att hon har brºstcancer. Kim har tre sm¬ 
barn. Fºr ett par veckor sedan var hon tvungen att 
operera bort hela hºger brºst. Under de kommande 
veckorna m¬ste hon genomg¬ ytterligare str¬lbehand-
ling fºr att ta dºd p¬ eventuell kvarvarande cancer. 
Det ¬terst¬r att se om hon lyckas vinna ºver cancern 
eller inte. Kim och hela hennes familj har varit volon-
tªrer fºr Susan G. Komen Global Race for the Cure 
varje ¬r i flera ¬rs tid.  Nªsta ¬r springer jag loppet fºr 
hennes skull!  

 
Text: Ann-Sofie Cox 
Bild: Martina Novak  

Nºjda och glada om ªn svettiga Sweor efter avklarat lopp! 
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2010 ¬rs Jenny Lind-konsert p¬ House of Sweden 

En str¬lande vacker onsdagskvªll i juni hºlls den tradi-
tionsfyllda och uts¬lda Jenny Lind-konserten p¬ House of 
Sweden. Lika sedvanligt var det den Svenska Ambassaden 
och SWEA DC som presenterade ¬rets Jenny Lind-
stipendiat, fºr fºrsta g¬ngen n¬gonsin en mezzosopran, 
Astrid Robillard, ackompanjerad av ¬rets Otto Goldsch-
midt-stipendiat, Henrik Berg. 

Tillsammans framfºrde de flera av de s¬nger Jenny 
Lind sjªlv sjºng d¬ hon turnerade i USA under sin livstid. 
Dessa tv¬ mycket beg¬vade artister fºljde dªrmed musika-
liskt i Jennys fotsp¬r och ledde oss p¬ en njutningsfylld 
resa genom tid, rum och komposition. De passade ocks¬ 
p¬ att flika in flera stycken av svenska  tonsªttare, och  
speciellt  Nystrºms  stycken  fick mig att  lªngta efter  
klipporna hemma p¬ vªstkusten. 

Astrid fºddes i en musikalisk familj i Uppsala men 
trots att hennes far ªr amerikan var detta hennes fºrsta 
besºk i USA. Hon sjunger mycket gªrna Rossini och ªven 
mycket av svenska kompositºrer som var ett tidigt intres-
se. Hon sªger sjªlv att fºr en svensk s¬ngerska finns inget 
som kan mªta sig med ªran och prestigen att f¬ Jenny 
Lind-stipendiet. Astrid ªr ocks¬ mycket stolt, smickrad 
och jublande glad ºver att vara den fºrsta mezzosopranen 
som f¬tt denna hºga utmªrkelse. 

Henrik fºddes i Rªttvik och har spelat piano sedan 
han var ¬tta ¬r gammal. Han spelar ªven orgel, cembalo 
och hammarklaver, och tycker mycket om ªldre upp-
fºranden samt ovanliga musikstycken. 

Astrid och Henrik reste runt i USA i tre veckor och 
avslutade sin turn® i Bridgeport, Connecticut med att 
mºta den amerikanska Jenny  Lind-stipendiaten, Jennifer 
Caraluzzi, som  sedan fºljde dem till Sverige fºr att sjªlv 
sedan turnera dªr i tre veckor. 
Jag ser fram emot vad dessa tv¬ unga artister skall 

kunna ¬stadkomma i framtiden och jag lªngtar ocks¬ re-
dan till nªsta ¬rs Jenny Lind-konsert! 
 

Text: Marie Huddle 
Bild: Annelie Landgren 

Vi Sweor i kºket 
hade fullt uppmed 
att fixa tilltugg till 
publiken, men oj, 
s¬ kul vi hade 
tillsammans!  

Eleganta och charmerande Henrik Berg och Astrid Robillard underhºll ett 
fullsatt House of Sweden med underbar s¬ng och musik  

M¬nga Sweor kom och njºt av den fagra musiken, den goda maten och 
det trevliga sªllskapet  

Stort tack till ¬rets alla annonsºrer: 

SVT WORLD 

KLARADAL  

IKEA COLLEGE PARK  

SWEDISH-AMERICAN DENTAL CON-
CEPTS 

THE  SWEDISH  SCHOOL  FOR CHIL-
DREN, INC  

DON BEYER VOLVO  

SCANDIA WORLDTRAVEL  

HELA DAY SPA 

SWEDISH THINGS  

MASSAGE BY BO 

Vi ber v¬ra medlemmar att komma ih¬g v¬ra 
annonsºrer och gªrna anvªnda sig av dem 
och att nªmna SWEA nªr de ªr hos dem. 
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Julfest med SWEAfamiljer 

Jag har varit p¬ SWEAs JULFEST, det blev ªntligen 
av! Mina barnbarn hade fr¬gat mig om de inte skulle dan-
sa kring granen snart. Det var bara mina yngre barnbarn 
som kunde komma och de hade aldrig varit med om 
svenskt julfirande innan s¬ de fick lªra sig n¬got nytt. Ty-
vªrr fanns det ingen tid att fºrbereda dem, men vi f¬r vªl 
spela CDn och berªtta vad vi egentligen gjorde. Nªsta 
g¬ng blir det ªnnu bªttre. 
Festen var jªttefin 

och allt gick som det 
skulle. Programkom-
mitt®n best¬ende av 
Lotta Murray, Martina 
Lash, Evalena Raymer 
och Annelie Land-
gren, gjorde ett fan-
tastiskt jobb, fºr jobb 
ªr det. Det ªr mycket 
att tªnka p¬, att man 
har allt som behºvs, 
att maten kommer 
rªcka till alla osv. 
Vi bºrjade med 

glºgg ¬t oss vuxna. 
Har aldrig druckit vit glºgg fºrut, och det var faktiskt 
gott! Och det smakade som glºgg! Vi minglade, hejade p¬ 
v¬ra vªnner och lªrde kªnna dem som var nya fºr oss. 
Kul!  
Barnen hºll p¬ med att gºra pyssel. Det klipptes och 

klistrades. Smªllkarameller i alla storlekar var mycket po-
pulªra, sedan var det tomtar eller snºgubbar i rad. Alla 
fick vara med och pyssla, ªven jag. Det var Linnea Collins 
och Cornelia Burman b¬da 10 ¬r och b¬da i tomtehattar 
som var ansvariga fºr att hjªlpa och visa hur man skulle 

gºra. 
Under tiden medan vi 
minglade, plockades mat 
fram, alla kom med kassar 
och p¬sar med spªnnande 
rªtter i. S¬ var det dags att ªta, 
det var vªlkommet. 
Bordet var fullt med sill, Jan-
sons, kºttbullar, rºdk¬l, kokta 
ªgg med kaviar p¬, lax, knªck-
ebrºd och ost. Ja jag vet ej 
allt. Det ¬t och mumsades, 
dracks ºl och lingon dricka. 

Vad mer kan man begªra? Stªmningen var hºg och 
gemytlig, och det kªndes faktiskt som julen kom lite 
nªrmre. 
Nªr vi fyllt v¬ra magar var det dans. Allting plockades 

bort s¬ vi skulle f¬ rum att dansa. Det blev tv¬ ringar, 

Och s¬ satt vi ig¬ng, och vi gick igenom hela den reperto-
ar av s¬nger vi alla har sjungit sedan barnsben. Och alla 
kunde orden och vi hade kul. Vi dansade l¬ngdans in och 
ut ur rummet och runt, runt. Oj s¬ kul. 

Medan vi dansade hade kaffet kokats och kakorna du-
kats fram s¬ vi satte oss fºr att f¬ lite kaffet p¬ maten. Bar-
nen fick sedan sina julklappar (var och en hade haft med 
sig n¬got litet) och de blev glada fºr bºcker, godis, pennor 
mm. Under dans och lekar hade barnen blivit mer bekanta 
med varandra och de lekte och verkade alla ha jªttetrev-

ligt.  
De vuxna som haft med sig en 
present fick ocks¬ paket av tom-
ten, fina muggar lite glºdlampor, 
filmer och annat sm¬tt och g¬tt 
(det var inga ledsna miner dªr 
heller). Efter allt detta var det 
skºnt att bara sitta en liten stund 
till och dricka kaffe och ªta n¬gra 
goda kakor. 
Innan alla gick hem var det fullt 
upp med att plocka undan och 
gºra i ordning. Flickorna i pro-
gramkommitt®n hade jobbat h¬rt 
fºr att gºra det trevligt och fint. 

Det skall de ha stort tack fºr. Som tidigare medlem av 
programkommitt®n vet jag hur det ªr. Jobbigt men kul! 
Ja det som sen ¬terstod var bara att samla in sina barn-

barn och kºra hem. Efter¬t tªnkte jag att det kªndes s¬ 
skºnt att f¬ vara med er alla SWEOR med familjer, upple-
va s¬nt som betyder mycket fºr en, bli ung p¬ nytt och till 
och med att kªnna sig som en barnunge igen. Sjunga s¬ng-
er som gºr en glad. 

Text: Yvonne Leifert 
Bild: Annelie Landgren och Yvonne Leifert 

Tv¬ tomteflickor, Linnea Collins & Corne-

lia Burman, hjªlpte till med pysslet. 

Det dignande julbordet var fullt 
av svenska juldelikatesser ! 

M¬nga pysslade hªr ses Nils 
Vingren som hjªlps av sin 
mamma Monica. 

Vad ªr en svensk julfest utan dans runt granen?  

Pysslet fick ¬terigen generationer att st¬ sida vid 
sida, hªr ses Ethan bredvid Ulla-Britt Hendersen. 
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Bakdagarna blev ett bevis p¬ hur det g¬r till nªr SWEA 
fungerar som bªst. Att det blev en stor succ® (igen) har vi 
Annelie Landgren att tacka fºr. Hon kom p¬ med den 
fºrtrªffliga id®n att ordna tv¬ baklag som bakade till 
SWEAbasarens kaf®. Grupperna trªffades en p¬ lºrdagen 
och en p¬ tisdagen i kºket i hennes kyrka som har stora 
rostfria ytor och tv¬ rejªla ugnar. 

 

Annelie hºll i tr¬darna med expertis. Det var fantastiskt 
bra organiserat. Punkt fºr punkt: p¬ med ugnarna, utbak-
ning av degar som Annelie gjort i ordning kvªllen innan, 
nya degar sattes, in med degar i kylsk¬pet fºr att vila. Sen 
gjorde vi chokladkladdkakor som var inne i ugnen medan 
vi sjªlva passade p¬ att vila med en kopp kaffe med dopp 
och trevlig pratstund. Tillbaka till arbetet: den ena stora 
pl¬ten efter den andra in och ut ur ugnarna och sen fick 
kakorna vila p¬ galler. Allt gick som smort och resultatet 
blev massor av lyxiga sm¬kakor, som ni fºrst¬s m¬ste 
komma och smaka under basaren (lºrdagen den 4:e de-
cember). D¬ det ªr andra ¬ret i rad som bakdagarna an-
ordnas ªr det nu befªst att det ªr en ny SWEA tradition. 
S¬ kªra Sweor, kom med nªsta ¬r! Inga fºrkunskaper 
krªvs, vi fºljer bara recepten och Annelies ledning. 
 

Text: Elisabeth "Beppe" Depree 
Bild: Annelie Landgren 

Bakdagarna ¬ter en succ® 

Tv¬ grupper hjªlpte till att baka kakor till SWEAbasaren, ªven i ¬r var 

det en bra blandning av erfarna & nya bagare.  

Kul var det och 
underbara m¬nga 
olika kakor bakades 
det i massor! 



SWEAb ladet  

9 

Regionmºtet i New York, Oktober 2010ð Diskussionsgrupperna 

Sociala media: Vi diskuterade hur SWEA arbetar med 
sociala media och hur vi n¬r ut till v¬ra medlemmar via 
internet, v¬ra webbsidor, e-post och Facebook. Vi tog ock-
s¬ upp huruvida kommunikationen skall ske via en eller 
flera kanaler.  
Diskussionspunkter som hur m¬nga av SWEAavdel-

ningarna som har Facebook kom upp och hur m¬nga som 
egentligen lªser viceordfºrandes utskick. 
Vi fºreslog ªven att Washington DC skulle starta en ny 

grupp, med arbetsnamn óYoung SWEAó, och pratade om 
hur vi ska n¬ ut till 
dessa nya, unga kvin-
nor. Vi bºrjade disku-
tera óYoung SWEAó 
p¬ ett styrelsemºte 
dªrfºr att vi har 
m¬nga yngre tjejer i 
DC som ªr hªr en 
kort tid fºr studier 
eller arbete, och det 
skulle vara trevligt att 
f¬ in dem i SWEA 
med ett m¬l att n¬gra 
utav dem kommer 
stanna som medlem-
mar i SWEA och, 
givetvis, att de ska 
kunna delta p¬ v¬ra 
sociala och trevliga 
evenemang. 
Vad vi kom fram till p¬ regionmºtet var att utskicken 

som vice ordfºrande gºr i de olika avdelningarna ªr fºrsta-
handsvalet fºr kommunikation. Det andra var webbsidan 
och sist var Facebook. Anledningen till varfºr Facebook 
kom p¬ tredje plats som kommunikationsmedel var fºr att 
inte alla avdelningarna anvªnder Facebook, och vi fr¬gade 
varandra hur pass anvªndbart ªr det om inte alla anvªnder 
det?! Majoriteten av SWEA medlemmar hºr till den ªldre 
generationen vilket bidrar att fªrre av dem anvªnder sig av 
Facebook.  
Det var m¬nga av avdelningarna som inte tyckte s¬ 

mycket om Tankbar som ªr roten fºr SWEAõs hemsida. 
Boston hade till exempel tagit bort Tankbar och ersatt det 
med sin egen hemsida.  
Washington DCs nya fºrslag med óYoung SWEAó var 

populªrt och skall fºras vidare till SWEA International av 
Margaretha Talerman som ªr v¬r representant p¬ ºstkus-
ten. Vi diskuterade att det skulle kunna startas lokalt i DC 
som ett prov innan andra avdelningar ocks¬ infºr n¬got 
liknande. 

 

Text: Martina Novak 

SWEAbladet: Inom v¬r grupp var fºrsta fr¬gan huru-
vida tidningen g¬r ut i elektronisk eller tryckt format och 
hur m¬nga g¬nger om ¬ret. (Virginia Beach deltog inte i 
v¬r diskussionsgrupp eftersom de ªr s¬ sm¬ att de inte 
har en tidning, istªllet har de ett mycket aktivt e-
nyhetsblad.) M¬nga avdelningar har slutat eller funderar 
p¬ att sluta trycka sin tidning p¬ grund av den stora kost-
naden. Vi hade en mycket livlig diskussion om var vi kan 
hitta annonsºrer fºr v¬ra tidningar och hur vi annars kan 
tªcka kostnaden fºr att trycka och skicka ut tidningen. De 

flesta redaktºrerna kªnde 
dock att det var och ªr vik-
tigt att ge ut en tryckt tid-
ning ¬t v¬ra medlemmar. 
Tidningarna g¬r ut mellan 
en (New York) till tre 
(Philadelphia) g¬nger om 
¬ret. 
Det stºrsta problemet fºr 
m¬nga avdelningar, fºrutom 
att kunna tªcka tryck kost-
naderna, var att hitta med-
lemmar intresserade av att 
hjªlpa till med tidningen. En 
av redaktriserna sa med ett 
skratt: óAlla vill ha sitt foto 
och namn i tidningen men 
ingen vill hjªlpa till att skriva 
artikeln!ó Vi kªnde alla igen 
oss och en avdelning sade 

att det var dªrfºr de varit tvungna att lªgga ner sin tid-
ning. 
De flesta avdelningarna har en stºrre redaktion ªn vad 

SWEA DC har och det ªr vªl kanske n¬got vi borde tªn-
ka p¬ i framtiden. M¬nga har en fotograf, en journalist 
(eller till och med tv¬), en annonsansvarig, och en layout-
ansvarig fºrutom redaktºren. 

Vi redaktºrer kom ºverens om att vi i 
framtiden ska fºrsºka dela med oss, kan-
ske speciellt med recept och att skicka 
runt till varandra v¬ra avdelningars pro-
gram fºr en óP¬ G i regionenó fºr Sweor 
som reser.  ven utbyte av mallar och of-
ferter var n¬got vi pratade om och vi har 
skapat en e-post lista som vi skall anvªnda 
till detta. Vi pratade ocks¬ om att kanske i 
framtiden skapa en regiontidning, den 
skulle i s¬ fall vara elektronisk.  
 

Text: Marie Huddle 

Bild: Maria Manse 

Monika Pellinen, Martina Novak, Marie Huddle, Cecilia Browning och Evalena  
Raymer njuter av solen  och maten p¬ terassen under lunch rasten. 


